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W3naBau:
CTpylIKH BeuepH Ha noe3ujara

3a u371aBavyoT:
Tonopue TaceBcku, IMpeKTOp

I'maBeH U OrOBOPEH YPEeIHHUK:
Tonopue TaceBcku

YpenHuk:
Jparana EBTumoBa

Jlexrypa:
KaumenTuna Ken

KommjyTepcka moaroToBka:
Maptun I'eopruescku

IMevaTn:
IeyaTtnnua Bpanko I'ano - Cxonje

Tupax:
1000
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W3nannero e (pMHAHCHCKH TTOIPIKAHO OJT

MHUHHCTEPCTBOTO 3a KyJITypa Ha
Peny6uinka CeBepHa MakenoHuja
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OBoj mpoexT e ¢puHancupan o EBpornckara komucuja. OBa u3gaHue ru opasyBa camMmo
HomIeAnTe Ha aBTOpoT, ¥ KoMucujara He mpe3emMa OrOBOPHOCT 3a HUTY €HA IPUMEHA
Koja Ou mpousnerna o HHPOPMAIUKUTE BO HETO.
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Adam Horovitz
Anam XopoBHIL

Translation from English into Macedonian
Milan Damjanovski

[IpeneB o1 aHIIMCKK Ha MAKETOHCKH ja3HK
Munan JJaMjaHOBCKH






